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Madame la Presidente

Mesdames et messieurs les Ministres

Mesdames et messieurs les delegues,

Mesdames et messieurs les representants des mouvements feministes et des organisations de

femmes,

Le Bresil prend part a cette cinquante-septieme session de la Commission de la condition de

la femme avec une delegation composee de representants du Secretariat de Politiques pour les

Femmes de la Presidence de la Republique, mais aussi des Ministeres de la Justice, de la

Sante, du Travail, de representants du Pouvoir Judiciaire et d'organisations de la societe

civile. Cette diversite est le reflet du travail integre que nous menons dans ce domaine, et de

1'importance que le Gouvernement et la societe accordent aux politiques visant 1'egalite et, en

particulier, aux politiques de prevention et elimination de la violence a 1'egard des femmes.

Le Secretariat de Politiques pour les Femmes fete cette annee son dixieme anniversaire. Au

cours de cette decennie, le Bresil a mis en ceuvre un modele de d6veloppement qui combine

croissance economique et reduction des inegalites sociales, dont celles basees sur la race et

sur le genre, et qui s'appuie, pour reduire ces inegalites, sur une articulation etroite entre le

gouvernement et les reseaux, mouvements et organisations de la societe civile.

Ainsi, le Plan National de Politiques pour les Femmes a ete confu et mis a jour par un

processus de Conferences nationales, en 2004, 2007 et 2011, auquel ont pris part plus d'un

demi million de femmes.	• - -

Le Plan National, qui comprend des actions dans les differents domaines de la promotion de

l'6galite de genre ayant trait a tous les secteurs du Gouvernement, est organise en dix

chapitres, chacun avec ses objectifs, buts a atteindre et actions concretes. Parmi ces dix

chapitres, 1'un est consacre specifiquement a relimination de toutes les formes de violence a

I'egard des femmes. Un autre vise la sante integrale des femmes, leurs droits sexuels et leurs
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droits reproductifs, au long de toutes les phases de leur cycle vital, Un autre encore s'occupe

de I'egalite dans le monde du travail et de rautonomie economique, mettant I'accent sur les

politiques d'eradication de la pauvrete et la participation des femmes au developpement du

pays.

Les politiques pour faire face a la violence a Pegard des femmes ont pour cadre legal la loi de

2006 connue comme «Loi Maria da Penha», du nom d'une victime emblematique de

violence conjugale. Pour assurer 1'application effective de cette legislation a ete etabli un

Facte National pour combattre la violence a Pegard des femmes, qui consiste en un accord

passe entre les gouvernements des differents niveaux (Gouvernement federal, Etats et

Municipality) pour etendre et consolider le reseau de services mis a la disposition des

femmes atteintes par la violence, assurer la securite et Pacces a la justice, garantir les droits

sexuels et les droits reproductifs, faire face a Pexploitation sexuelle et a la traite de femmes, et

soutenir Pautonomie des femmes atteintes par la violence.

Au cours des dernieres annees, nous avons invest! un grand effort a la construction de ce

Facte National. Nous comptons aujourd'hui pres de mille services d'assistance aux femmes

en situation de violence, dissemines dans tout le pays.

Les politiques pour faire face a la violence doivent avoir suffisamment d'ampleur pour

soutenir les femmes dans toute leur diversite, et notamment les femmes lesbiennes,

transexuelles, afrodescendantes et indigenes, des milieux ruraux et urbains, les femmes

agees, les handicapees.

Un accord de cooperation technique signe recemment entre le Secretariat de Politiques pour

les Femmes et le Ministere et les organismes de Securite Sociale doit faire avancer

Pidentification des cas de violence domestique a Pegard des femmes de facpon a assurer la

concession des benefices et de P assistance dus a la victime, et mettre en place une procedure

pour contraindre Pagresseur au remboursement a PEtat des frais encoums par la Securite

Sociale.
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Une autre mesure recente : le lancement, le mois dernier, du Deuxieme Plan de Lutte contre la

traite d'etres humains, construit avec une participation soutenue de la societe et gere par une

Commission Tripartite qui reunit le Ministere de la Justice, le Secretariat des Droits Humains

e du Secretariat des Politiques pour les Femmes, visant Pintegration et la consolidation des

politiques publiques et des services multisectoriels Le reseau compte aujourd'hui pres de 30

Centres de Lutte contre la traite d'etre humains, etablis dans des lieux de grande circulation

comme les ports, aeroports et gares routieres pour preter assistance aux victimes. Les buts du

II Plan comprennent la creation de 10 centres supplementaires dans les villes situees aux

frontieres, le renforcement de la legislation penale, la formation de 400 agents policiers.

Une des actions importantes dans le contexte de la lutte contre la violence a 1'egard des

femmes est la permanence telephonique accessible 24 heures sur 24 « Central de Atendimento

a Mulher - Ligue 180 » contjue pour ecouter, orienter et renseigner les femmes sur leurs droits

et les services auxquels elles peuvent avoir recours. Depuis sa creation, en 2005, le service a

re9u plus de trois millions d'appels. Seulement en 2012, on compte 732 mille appels - une

moyenne de 2.000 par jour.

A partir de novembre 2011 le service Ligue 180 a ete etendu au-dela du territoire national et

est accessible egalement aux bresiliennes qui se trouvent en Italic, au Portugal et en Espagne,

de fafon a reduire la vulnerabilite qui advient de leur manque d'information. L'utilite de ce

service se fait deja sentir: les denonciations refues para la Centrale «Ligue 180»

internationale ont deja mend la Police Federale a agir dans des cas de traite de femmes. Le

service sera bientot etendu aux bresiliennes emigrant dans d'autres pays.

Nous travaillons Egalement avec nos voisins, bilat6ralement et dans le cadre du Mercosud,

dans une perspective d'integration des reseaux de services et d'unifxcation des concepts et des

standards d'assistance aux femmes en situation de violence, en particulier dans les regions de

frontiere entre le Bresil et 1'Argentine, le Paraguay, 1'Uruguay et le Venezuela.
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Cette annee et les prochaines, le Bresil sera siege de grands rendez-vous sportifs: la Coupe

des Confederations en 2013, la Coupe du Monde en 2014 et les Jeux Olympiques et

Paralympiques en 2014 et 2016. Nous travaillons deja aux mesures a prendre pour faire face a

la possible augmentation de la violence contre les femmes qui pourrait avoir lieu a ces

occasions, en particulier 1'exploitation et la violence sexuelles. Un Groupe de Travail

interministeriel, coordonne par les Secretariats de la Femme et des Droits Humains, a ete

etabli, et un Secretariat Extraordinaire de Securite pour les grands evenements a ete institue

au sein du Ministere de la Justice.

Voila done quelques unes des mesures - je ne peux malheureusement pas allonger les

exemples, en raison du temps qui m'est accorde pour cette intervention - qui integrent la

strategic de lutte contre la violence a P6gard des femmes, qui est aujourd'hui, au Bresil, une

politique d'Etat.

Nous sommes persuades qu'il n'est pas de reponse effective et soutenable a ce defi sans

prendre en compte tous ses aspects, et notamment:

-	la necessite d'un debat international sur Petablissement d'un reseau de securite et protection

pour les femmes atteintes par la violence qui soit integre par les Etats et la societe, et qui

tienne compte de toutes les femmes, dans toute leur diversite;

-	la necessite de progresser dans la collecte de donnees et Petablissement d'indicateurs

nationaux et internationaux de violence a I'egard des femmes ;

-	la necessite de developper le cadre juridique aux niveaux mondial et national sur la violence

a I'egard des femmes et le feminicide, et de mettre en place des mesures specifiques pour

faire face au probleme de la traite de femmes, sur la base du respect de leurs droits

fondamentaux des femmes;
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-	le rapport entre la violence a 1'egard des femmes et la dissemination du VIH-Sida, et la

necessite de pourvoir a la sante integrate des femmes, y compris par le respect de leurs droits

sexuels et leurs droits reproductifs ;

-	la necessite de renforcer les institutions et mecanismes gouvemementaux de politiques pour

les femmes dans tous les domaines, notamment dans celui de Peducation pour Pegalite et la

citoyennete.

Nous savons que les instruments internationaux constituent des opportunites importantes pour

renforcer les politiques d'egalite dans nos pays. Nous ne pouvons pas reculer. Nous avons

confiance que le document concerte qui sera adopte a cette cinquante-septieme session de la

Commission de la Femme apportera une contribution significative a cet effet, au benefice des

femmes du monde entier.

Merci beaucoup.
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